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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) & 172/2005
z 18. janudra 2005

o uzatvoreni dohody vo forme vymeny listov tykajiicej sa prediZenia platnosti protokolu, ktory
stanovuje prileZitosti rybolovu a finanéného prispevku podla dohody medzi Eurépskym
hospodirskym spolocenstvom a Komorskou federativnou islamskou republikou o rybolove

v komorskych vodich na obdobie od 28. februdra 2004 do 31. decembra 2004

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,
najmd na jej cldnok 37 spolu s ¢lankom 300 ods. 2 a prvym
pododsekom odseku 3,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1) V silade s dohodou medzi Eurépskym hospodérskym
spoloCenstvom a Komorskou federativnou islamskou
republikou o rybolove v komorskych vodich (?) maji
zmluvné strany pred skonenim doby platnosti proto-
kolu pripojeného k dohode zacat rokovania s cielom
stanovit, na zdklade spolo¢nej dohody, obsah protokolu
na nasledujiice obdobie a v pripade potreby zmeny a
doplnenia alebo dodatky, ktoré sa majii vykonat v jeho
prilohe.

()  Obe zmluvné strany sa do skoncenia rokovani
o zmendch a doplneniach protokolu rozhodli predlzit
dobu platnosti sticasného protokolu schvaleného naria-
denim (ES) ¢ 1439/2001 (}) na obdobie od 28. februdra
2004 do 31. decembra 2004 na zéklade dohody vo
forme vymeny listov.

(3)  Je v zdujme Spolocenstva schvalit toto prediZenie.

(4)  Rozdelenie prilezitosti rybolovu medzi clenské Stty
podla protokolu, ktorého platnost sa predlzuje, by sa
malo potvrdit,

(") Stanovisko dorucené 16. decembra 2004 (zatial neuverejnené
v tiradnom vestniku).

(» U.v. ES L 137, 2.6.1988, s. 19.

¢) U.v. ES L 193, 17.7.2001, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Dohoda vo forme vymeny listov tykajtica sa predfzenia platnosti
protokolu, ktory stanovuje prilezitosti rybolovu a finan¢ného
prispevku podla dohody medzi Eurépskym hospodarskym
spolocenstvom a Komorskou federativnou islamskou republikou
o rybolove v komorskych vodich na obdobie od 28. februdra
2004 do 31. decembra 2004, sa schvaluje v mene Spolocenstva.
Text dohody vo forme vymeny listov je pripojeny k tomuto
nariadeniu (¥).

Cldnok 2
Prilezitosti rybolovu stanovené v protokole sii rozdelené medzi

jednotlivé clenské Staty takto:

a) plavidla so zafahovymi siefami na lov tuniakov:
Spanielsko:
Franctizsko: 21 plavidiel,
Taliansko: 1 plavidlo;

18 plavidiel,

b) plavidld s dlhymi lovnymi $ndrami na lov na hladine:
Spanielsko: 20 plavidiel,
Portugalsko: 5 plavidiel.

Ak poziadavky na oprdvnenie clenskych Stitov nevycerpaji
prilezitosti rybolovu stanovené v protokole, Komisia moze
zohladnit Ziadosti o povolenie ktoréhokolvek iného ¢lenského
Statu.

Clanok 3

Clenské stéty, ktorych plavidld lovia na zéklade tohto protokolu,
s povinné ozndmitf Komisii mnozstvo ulovenych ryb
z kazdého dlovku v komorskej rybolovnej zéne podla
podmienok  vyplyvajacich z nariadenia Komisie (ES)
¢ 500/2001 zo 14. marca 2001, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla pre uplatiiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢.
2847/93 o monitorovani tlovkov ulovenych rybarskymi plavi-
dlami Spolocenstva vo vodach tretich krajin a na Sirom mori ().

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobuda dcinnost tretim diiom nasledujiicim
po uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(*) Pozri stranu 22 tohto Gradného vestnika.
@ U.v. ES L 73, 15.3.2001, s. 8.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 18. janudra 2005

Za Radu
predseda
J-C. JUNCKER



